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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

®

Dr.~-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

512524268

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group
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5) Lieferer-Nr.

Llsfersehein Datum
Cg { Suppller No, Delivery note Date
A‘ga 3’5 g Cade joumlsseur Bon de livraison Pate
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Besiellung!Order/Commande 10) Zusatzdalen das Bestallers 12) Bnsera Ablellung 13) Tel/Fax Durchwah] 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depariment PhonesFax Extenslon Our Order No.
Votre référence 5500045560 0000 fadic. compléan. cllent Notre département Tél/Fax intdme Notre ordra na,
0000029411 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)f unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelehen 23) Gesamigewlicht kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | poridd Mede d'embatlage Idenlification de Lenvol brutto/grossibrut netiofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.688 2.373
26) Abladestelle/Unlcad L feur de dé il

25) VersandanschriffShipping AddressiAdresse d'expédilion

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

100
14248

FALS

27} Pos.  28) MatenalKunde/CustomerPart/RéférenceCliant 29) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Elnbelt
Hem ZAnderungsstand/Engineerngthanga/Eiat Technique Bezeichnung/Descriplion/Descriplion Quantity Unit
Posle "‘ dench: i slomerE nm:.::: ::'l'llenl Produktic h 1 batch/Lot du p Quantité Unité

010 2516121890 111283-02 z ; 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
5000029018
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL . Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817 b CHNE+FMNAGEL s
5000029019 ACCETTAZIONE MERCE o
20MnCrS5 Quantits dichiziata: VO
Vormaterial 100 % verwechslungsasprit
Luantita effettiva;
030 2516121890 111283-02 Tl;o l‘l.nr‘lallaggi?: 280 pc
00 HIRSCHVOGEL. Input Shaft outer Hintersghijiii {mballi
DEW 118174 4 845817 Conformita afle schede d'imballo: @
5000029017 Data conralo: & P53 %
20MnCrS5 Fiz.na gﬁ
Vormaterial 100 % verwechslun gsgeproft
16/62 161 3 pc
. HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 840 pc
Incoterms 2020; FCA Drenklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comven/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS XXX

Sparkasse Oberland, Weithelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

DPenklingen

District Court Augshurg HRB 23817

Management Board:

J8rg ROckauf (Chalman), 112
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +439 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www hirschvogel.com
Hirschvegel Umformtechnik GmbH A'Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
o |
5'). l-.ie-rerer-;\!r. — Lla.;e;r;chein — - 'Daturn
Supplier No, Dallvery note Pate
Soda foumisseur Baon de livraison Dale
91001046
10} Thr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commands 10} Zusatzdalen des Esslellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr,
Yaur Referenca Addllleral Customer Dala Qur Bepariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Nolre département TétfFax intéme Nolre ordre no.
0000029411 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandat\Way of éhipment'Mode d'expédillon| fref  20)} unfrei 21) Verpackungsan 22) Vemandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco poridd Mode d’emballage Identification de Fenvol brutto/grossibrut nettemetet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.688 2.373
25) Versandanschrif/Shipping AddressfAdresse d'expédition 1 28} Abladesialie/Unload hecation/Lley do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity -
51893993 - 51893995 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, iBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: PEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3002 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge) Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rackauf (Chaiman), . 2/2
Walter Bauer, r. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +43 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Urnformtechnik GmbH |
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Customortios Ko, Daam
Nb. da client Ho. Dale
200;%1 N;,§31439?7 . 23.03@023
5) Lieterar-Nr; L;efarst;heln Dalum -
Supplier No. Dellvery note Dale
Code foumisseur Bon du livralson Date
91001046
10} thr Zelchen 11} Bestellung/OrderiCommande 10) Zusalzdaten des Beslsllers 12) Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Addifienal Customer Dala Our Dapartment Fhone/Fax Exienslon Our Order No,
Votre référence 5500045560 00001 Indic. complam. client Noire ¢édpartement TéL/Fax intéme Notre ordre no.
0000029 HUG-LGV/ 474079300 50186070
19) Vi Way of Shif /Mode d'expéditien| frel 20} unfrel 21} Verpackungsard 22y Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welghl kgs / Polds kg
forwarder HIVO Famco [pomdd | oo dembatage Honnenton de Fervo bruoigrossnt netietnet
Spedition Schweitzer X see document 2,688 2373
25) v danschifUSkIpping Add d d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR!) 14248
27) Pos. 2B) MaledalTeil-Nr. 28) MaterfalMaledalRé%rence 30) Menge 31} Einbelt
Hem Customer Part No. lchnung/Desciiplk J: Quantlty Unit
Poste Référence du cilent Produktionscharge/Produclion baich/Lo! du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118174 4 645817
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,3200 0,0000 00,5000
guotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 {(Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB i79 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 00,1800 % 8i 0,2300 % Mn 1,1800 % P 00,0090 % S 0,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 00,1600 % Cu 0,1200 % Sn 00,0200 %
Al 0,0300 % Vv < 0,010 % Ti <« 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0097 % Fb < 0,002 % As 0,0030 % Sbh < 0,002 %
0O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically ace. o EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1 XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberand, Weithelm, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMA1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX, District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTREMMXXX Management Board;

Jéirg Rickauf (Chalrman},

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, [BAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDMIY,
Walter Bauer, Er, Dirk Landgrebe

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00




seit (ber

S/

Jahren
CMR Frachtorief R T ——=see
Sendung-Nr.: 23-002842 vom 23.03.2023 95002942

ATEEET ition

E!NGET’RI\

+| Absander / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' C M R

g"sn"““";’gﬂ I‘_f;““;'“tech"'k G'“b: LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
r.-Manfred-Hirschvogel-Strasse Dlese BefSrderyng unterliegt krolz einer ge- Celransportestseumls, nonobstanttouleclause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au conirat de
ObereinkommenstberdenBeférderungsvertragim  transport internations! des mearchandises par
intern. StraBengittervarkehr (CMR), route (MR},

chyfohrer / Tt Tt
Xﬁ'}&}’{’l?fsé‘"i‘,‘“,‘&“  Frachtiohrer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes 1 Kieu préwvu pour fa livraisen de Ja marchandisa 7 Nachfolgender Frachifohrer / Transperteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zait/ Temps

Datum/Date  28.03.2023

4 Ort und Tag der Ukermabme f Lieu ot date da la prise en charge de la marchandise

Ort/Llou Denklingen Vorbehalte und Bemerkungan das Frachtfahrer /

'arbenalis un: emel ngen a
Land/Pays  Deutschland ZeR [ Temps 8 Réservas el observations des transporteurs
Datum/Date  23.03.2023

5 Beigafligte Dekumants J Documents annexes

9 F'os 10 Zelchen/Nr, 1M Anzehl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bozeichnung das Gules 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Marques et numaros Nombea des eoljs Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka
1 83143684 3 CcoLu Getriebeteile 22.671 73 58
2 83143706 12 COLLl
3 82143707-977 9 COLL!
Suenrme:
il 24,00 coLul 22,671,00
16 Anwelsungen des Absanders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzQbargdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriptien daffrenchissement s 21' Besandera Verafnbarunge.nl Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtlichas Kennzelchen l Nutzlastin t . s .« . . N
Ve vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dberncmmen. Die Ladyngssicherung ist gemass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenzliyergang i ‘ T . T 27 Gut 23-002942empf atugp / Date
P" wRécgptm m%m%qdﬁnﬁ Ei— S. Pa
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Li, %%APE&PWOE Modugr
i
D-86920 Penklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel dos Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfChrers ntarschrift und $iem elfg énﬂfgsm
Signature et imbre fexpéditeur Sipnatura ef timbre du transportaur Z natale .
"‘""‘:’El;:a S
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: ©04 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stuttgart HRA 200858 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



